Changing the Sensor Membrane
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Refer to the Instruction Manual for the SDMS, Technical Manual for the SDM
or the respective Directions for Use for warnings, cautions and additional
information such as instructions, routine checks, or maintenance recom-
mendations. These, as well as SDMS related tutorials are available on www.
sentec.com/ifu.

Warnings/Cautions Do not change the membrane of SenTec V-Sign™
Sensors or OxiVenT™ Sensors by other means than the SenTec Membra-
ne Changer. Otherwise, the sensor may be damaged or an inappropriate
membrane application may reduce the accuracy of the measurement. Per-
form sensor membrane changes under clean working conditions only. Do
not touch the sensor membrane with any sharp-edged objects, including
your fingernails. Damage of the sensor membrane results in reduced accu-
racy of the sensor readings. If the sensor membrane is damaged, you must
change the membrane. Do not touch the delicate sensing elements on the
surface of the sensor if the membrane is missing. Do not sterilize any parts
of the MC (e.g. by irradiation, steam, ethylene oxide or plasma method).

Per quanto concerne le avvertenze, precauzioni e informazioni supplemen-
tari riguardanti per esempio istruzioni, controlli di routine o raccomandazio-
ni per la manutenzione, consultare il Manuale delle istruzioni dell'SDMS, il
Manuale Tecnico dell'SDM o le corrispondenti Istruzioni per I'Uso del sen-
sore e/o delle parti di ricambio. Questa documentazione e i tutorial relativi
all'SDMS sono disponibili nel sito www.sentec.com/ifu.
Avvertenze/Precauzioni Sostituire la membrana dei sensori SenTec V-
Sign™ o OxiVenT™ esclusivamente con il Kit di Sostituzione di Membrana
SenTec. In caso contrario, il sensore pud danneggiarsi oppure un‘applica-
zione errata della membrana pud ridurre la precisione della misurazione.
Effettuare la sostituzione della membrana del sensore esclusivamente in
condizioni operative pulite. Non toccare la membrana del sensore con og-
getti affilati o unghie. Eventuali danni alla membrana del sensore riducono
la precisione delle letture del sensore. Sostituire la membrana del sensore
se e danneggiata. Non toccare gli elementi di rilevamento sulla superficie
del sensore in mancanza della membrana. Non sterilizzare le parti del kit
MC (ad es. mediante radiazioni, vapore, ossido di etilene o plasma).

Warnhinweise, VorsichtsmaBnahmen und weitere Informationen wie Anwei-
sungen, Routinekontrollen oder Wartungshinweise finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung des SDMS, der technischen Anleitung des SDM sowie der
jeweiligen Gebrauchsanweisung. Diese Anleitungen sowie Tutorials fir das
SDMS stehen unter www.sentec.com/ifu zur Verfligung.
Warnhinweise/VorsichtsmaBnahmen Die Membran der SenTec V-Sign™
Sensoren bzw. OxiVenT™ Sensoren darf ausschlieBlich mit dem SenTec
Membranwechsler gewechselt werden. Andernfalls kann der Sensor be-
schéadigt oder die Messgenauigkeit durch eine fehlerhafte Anbringung der
Membran beeintrachtigt werden. Den Membranwechsel bei den Sensoren
nur unter sauberen Arbeitsbedingungen durchftihren. Die Sensormemb-
ran nicht mit scharfkantigen Gegenstéanden beruhren, auch nicht mit den
Fingernégeln. Eine Beschadigung der Sensormembran flhrt zu einer ge-
ringeren Genauigkeit der Sensormesswerte. Bei einer Beschadigung der
Sensormembran muss diese gewechselt werden. Bei fehlender Membran
nicht die empfindlichen Sensorelemente auf der Oberflache des Sensors
bertihren. Keine der Komponenten des MC darf sterilisiert werden (z. B.
durch Bestrahlung, Dampf, Ethylenoxid- oder Plasmaverfahren).
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Consulte el manual de instrucciones del SDMS, el manual técnico del SDM
o las correspondientes instrucciones de uso del sensor o de los materiales
desechables con respecto a advertencias, precauciones e informacion
adicional, como instrucciones, comprobaciones de rutina o recomenda-
ciones de mantenimiento. Estos, asi como los tutoriales relacionados con
SDMS estén disponibles en www.sentec.com/ifu.
Advertencias/Precauciones Limpieza y desinfeccion de bajo nivel del
MC: EI MC Sustituya la membrana de los sensores SenTec V-Sign™ u Oxi-
VenT™ Unicamente con el intercambiador de membrana SenTec. De lo
contrario, el sensor podria dafarse o la aplicacién inadecuada de la mem-
brana podria reducir la precision de la medicion. Cambie la membrana del
sensor solo en condiciones de trabajo higiénicas. No toque la membrana
del sensor con objetos afilados, como las ufias. Los dafios de la membrana
del sensor reduciran la precisién de las lecturas del sensor. Si la membra-
na del sensor esté dafiada, debera sustituirla. Si falta la membrana, no
toque los delicados elementos detectores de la superficie del sensor. No
esterilice ningun componente del MC (p. ej., por irradiacion, vapor, 6xido
de etileno o plasma).
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Consulter le Mode d‘emploi du SDMS, le Manuel technique du SDM ou les
Instructions d'utilisation respectives du capteur et/ou des produits jetables
pour les avertissements, les mises en garde et toute information supplémen-
taire, comme des instructions, des contréles de routine ou des recomman-
dations en matiére d'entretien. Ces documents, ainsi que les tutoriels sur le
SDMS, sont disponibles sur le site www.sentec.com/ifu.
Avertissements/précautions Ne pas remplacer la membrane des cap-
teurs SenTec V-Sign™ ou OxiVenT™ autrement qu‘en utilisant le changeur
de membrane SenTec. Dans le cas contraire, le capteur pourrait étre endom-
magé ou la membrane mal appliquée, réduisant la précision de la mesure.
Remplacer la membrane du capteur uniquement dans un environnement de
travail propre. Ne pas toucher la membrane du capteur avec des objets con-
tondants ni avec les ongles. Toute détérioration de la membrane du capteur
entraine une diminution de la précision de mesure du capteur. Si la memb-
rane du capteur est endommageée, vous devez remplacer la membrane. Ne
pas toucher les éléments de détection sensibles présents a la surface du
capteur sila membrane a été retirée. Ne stériliser aucune des pieces du MC
(par ex. par irradiation, a la vapeur, a 'oxyde d‘éthylene ou selon un procédé
au plasma).

Consultar o Manual de Instrucdes do SDMS, o Manual Técnico do SDM ou
as respectivas Instrucdes de Uso do sensor efou produtos descartaveis
para avisos, precaucoes e informagdes adicionais, tais como instrugoes,
verificagdes de rotina, ou recomendagdes de manutengao. Estas fontes,
bem como os tutoriais relacionados ao SDMS, estao disponiveis em www.
sentec.com/ifu.

Avisos/Precaucdes Nao troque a membrana dos Sensores SenTec V-
Sign™ ou dos Sensores OxiVenT™ através de outros meios que néo seja
o Carregador de Membrana SenTec. Caso contrario, 0 sensor pode ser
danificado ou uma aplicagéo inadequada da membrana pode reduzir a
precisdo da medicdo. Realizar as trocas de membrana do sensor apenas
sob condi¢des de trabalho limpas. N&o toque a membrana do sensor com
nenhum objeto pontiagudo, incluindo suas unhas. Danos na membrana
do sensor resultam na reducéo da preciséo das leituras do sensor. Se a
membrana do sensor estiver danificada, vocé deve trocar a membrana.
Né&o toque nos delicados elementos detectores na superficie do sensor
se a membrana estiver faltando. N&o esterilizar quaisquer partes do CM-R
(por ex. , por irradiacéo, vapor, 6xido de etileno ou método de plasma).
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3a npemynpexmaeHus, ykasaHus 3a 6e30nacHOCT U AOMbJHUTENHA
VHOPMALWIS — KaTO MHCTPYKLMM, PYTVHHI MPOBEPKW W MPEMOPBLKA 3a
noaapbXKa — HanpaseTe crpaBka C WHCTPyKUuMTe 3a yrnoTtpeba Ha SDMS,
TEXHNYECKOTO PBKOBOACTBO 3a SDM MM CLOTBETHUTE UHCTPYKLMM 3a
yrnoTpeba Ha CeH3opa UMM mMaTepuanTe 3a efHokpaTHa ynotpeba. Teau,
KaKTo 1 cBbp3aHn ¢ SDMS pbkoBOACTBA, Ca Ha Pa3MosIoXKeHVe Ha WWWw.sen-
tec.com/ifu.

MpeaynpexaeHuA/YKasaHua 3a 6esonacHocT

CmeHsiliTe MemGpaHata Ha ceHgopute SenTec V-Sign™ wnm OxiVenT™
€0VHCTBEHO MOCPEACTBOM MPUCMOCOB/IEHMETO 3a CMsHa Ha MembpaHa
SenTec. B npotuseH cnydaii e Bb3MOXHa MOBpeda Ha ceHaopa W
HEeMpaBWIHOTO MOCTaBsHe Ha MeMbpaHaTa Moxe da [oBede A0 HapylleHa
TOYHOCT Ha V3MepBaHeTo. /I3BbpLUBaiiTe CMsiHA Ha MembpaHaTa Ha ceHsopa
Camo Mpu 4MCTK paboTHM ycnosus. He JokocsaliTe MembpaHaTa Ha ceHsopa
C OCTPOPBLOECTU NPEAMETY, BKIIOUMTENHO C HOKTW. NoBpeaa Ha MembpaHata
Ha ceH3opa BOAM A0 HapylleHa TOYHOCT Ha MOKasaHUsTa Ha CeHaopa.
CmeHeTe MembpaHaTa Ha ceH3opa, ako e nospefeHa. He gokocsante huHmnTe
CEH30PHY eleMEHTV Ha NMOBBPXHOCTTA Ha CeH30pa, ako MembpaHara nmncea.
He ctepunuavpaiite komnoHeHTute Ha MC (Hanp. 4pes3 obsbuyBaHe, napa,
€TUIEHOB OKCUA, VW M1a3MeH MeTOf,).

Varovani, upozornéni a dalsf informace, jako napt. pokyny, rutinni kontroly
nebo doporuceni k Udrzbé najdete v pfiru¢ce s pokyny k SDMS, v tech-
nické pfiruéce k SDM a v pfisluéném néavodu k pouziti senzoru a/nebo
jednorazovych prostredkd. Tyto pfirucky a pfirucky vztahujici se k SDMS
jsou dostupné na adrese www.sentec.com/ifu.

Varovani/upozornéni  Membranu senzord SenTec V-Sign™ nebo
OxiVenT™ nemérite jinak nez pomoci Membrane Changeru SenTec.
V opac¢ném pfipadé mize dojit k poskozeni senzoru nebo k nespravné
aplikaci membrany, coz mize snizit presnost méfeni. Vymény membrany
senzoru provadéjte pouze v ¢istém pracovnim prostfedi. Nedotykejte se
membrany senzoru predméty s ostrymi hranami, véetné nehtl. Poskozeni
membrany senzoru snizi pfesnost méfeni senzoru. Pokud je membrana
senzoru poskozena, musite ji vyménit. Nedotykejte se citlivych snimacich
prvkd na povrchu senzoru, pokud na ném neni membrana. Nesterilizujte
z&dné dily MC (napf. ozafenim, parou, ethylenoxidem nebo plazmou).

Se Brugervejledningen til SDMS, den tekniske vejledning til SDM eller de
relevante brugsanvisninger til sensoren og/eller forbrugsvarerne for at fa
vist advarsler, sikkerhedsregler og yderligere oplysninger, herunder in-
strukser, rutinemeessige tjek eller anbefalet vedligeholdelse. Disse samt
SDMS-relaterede demonstrationer findes pa www.sentec.com/ifu.
Advarsler/forsigtighedsregler Membranen til SenTec V-Sign™-sensorer
OxiVenT™-sensorer ma ikke udskiftes med andet end SenTec membrans-
kifter. | modsat fald kan sensoren blive beskadiget eller en forkert pasaet-
ning af membranen kan nedseette méalingens ngjagtighed. Sensormemb-
raner skal altid udskiftes under rene arbejdsforhold. Man mé ikke udskifte
sensormembraner ved hjeelp af genstande med skarpe kanter, herunder
fingernegle. Beskadigelse af sensormembraner medferer nedsat ngjagtig-
hed i sensoraflaesningerne. Hvis sensormembranen er beskadiget, skal du
udskifte membranen. Undgé at rere ved de felsomme felerelementer pa
sensorens overflade, hvis membranen mangler. Forsigtig: Ingen dele af MC
ma steriliseres (fx med straling, damp, ethylenoxid eller plasmametoden).

Avatpé€Te oTo eyxelpidlo odnyiwv Tou SDMS, To TexVIKO eyxelpidlo Tou SDM
1 TIG avTIoTOIXeG 0dNyieq XPong Tou alodNnTAPA /KAl Twv AVCAWGIHWY yia
TIPOEIBOTIOINCELG, UTIOSEIEEIC TIPOCOXG KAl TTPOOBETEG TANPOdOPIEG OMWG
odnyieg, TAKTIKOUG EAEYXOUG 1 OLOTACEIG CLVTHPNONG. Ta éyypada autd,
KaBWG Kal To eKMASEVTIKO LAIKO OXeTIKA pe To SDMS eival dlabéoia otnv
nNAekTPOVIKN SlebBuvon www.sentec.com/ifu.

Mpozidomnoinozsig/unodei&eig mpoooxng Mnv oMAleTe TN peuBpavn
Twv awbnmpwv SenTec V-Sign™ 1) twv awdnmpwv OxiVenT™ pe
onoladnmote AMNa pEoa ekTOG amd To epyaleio alayng pepppavng Sen-
Tec. e avtiBetn mepimTwon, o alobntpag pmopei va umootel (nuId A n
aKataAnAn TormoBETNON TNG HEPBPAVNG WTOPEl va Pelwoel TNV akpiBela
G pETPNONG. ExTeAeite TIG aMayEG pepBpdavng Tou aisbntipa povo und
KkaBapég ouvBnkeg epyaociag. Mnv ayyiCete tn pepppavn Tou aldntpa pe
OTIOIAdATIOTE AXHNEA QVTIKEIUEVA, CUUTIEPIAQUBAVOHEVWY TWY VUXIWY TWV
SaKTUAWV oag. Znuid otn pepPpavn Tou alodnTpa odnyel oe pelwpévn
akpiBela Twv evdeifewv Tou alBNTPa. Ze mepimrwon {NUIAG TG HepBPavng
TOL AONTAPA, TTPEMEL VA ANAEETE TN pepBpavn. Mnv ayyiCeTe Ta evaiobnTa
aiobnTpla oTolxela otnv enmdavela Tou adnTPa eav Aeimel N pepPpavn.
Mnv amooTelpwveTe omoladnmoTe efapTiuara Tou MC (m. X. pe pébodo pe
akTIvoBoAia, aTtuo, ofeidlo Tou ailBuleviou r) TAdopa).

=1 3%=
[=] e

www.sentec.com/ifu

/2020

HB-011077-_ Date of Release: 10,



Changing the Sensor Membrane

et

hu

Hoiatused, ettevaatusabindud ja lisateabe (néiteks juhised, soovitused kor-
ralisteks kontrollideks ja hoolduseks) leiate SDMS-i kasutusjuhendist, SDM-
i tehnilisest juhendist v&i konkreetse anduri ja/voi Uhekordse kasutusega
tarvikute kasutamisjuhendist. Need ja ka SDMS-i kasutamise dpetused on
kéattesaadavad veebisaidil www.sentec.com/ifu.
Hoiatused/ettevaatusabindud Arge vahetage andurite SenTec V-Sign™
ja OxiVenT™ membraane muul viisil kui ainult SenTeci membraanivaheti
abil. Vastasel korral v6ib andur saada kahjustada voi modtetapsus valesti
paigaldatud membraani t6ttu halveneda. Vahetage andurite membraane
ainult puhastes tostingimustes. Arge puudutage anduri membraani tera-
vaservaliste esemetega, néiteks sérmekulntega. Anduri membraani kah-
justumine vahendab anduri naitude tapsust. Kui anduri membraan on kah-
justatud, tuleb membraan vélja vahetada. Arge puudutage anduri pinnal
olevaid 6rnu tajureid, kui membraan puudub. Arge steriliseerige (nt kiirguse,
auru, ettleenoksiidi voi plasmaga) mitte Uhtegi membraanivaheti osa.
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Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de SDMS, de technische handlei-
ding voor de SDM of de betreffende gebruiksinstructies van de sensor en/
of de artikelen voor eenmalig voor waarschuwingen, voorzorgsmaatrege-
len en aanvullende informatie, routinecontroles of onderhoudsadviezen.
Deze zijn, evenals de bij de SDMS behorende tutorials, beschikbaar op
www.sentec.com/ifu.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen Gebruik voor het verwisselen
van het membraan van SenTec V-Sign™- of OxiVenT™-sensoren geen
andere gereedschappen dan de SenTec-membraanwisselaar. De sensor
kan anders worden beschadigd of een onjuist aangebracht membraan
kan de nauwkeurigheid van de meetwaarde verminderen. Verwissel het
membraan van de sensor uitsluitend in een schone werkomgeving. Raak
het membraan van de sensor niet aan met scherpe voorwerpen zoals uw
nagels. Beschadiging van het membraan van de sensor leidt tot minder
nauwkeurige meetwaarden van de sensor. Als het membraan van de
sensor is beschadigd, dient u het membraan te verwisselen. Raak de
gevoelige meetonderdelen van het sensoropperviak niet aan wanneer
het membraan ontbreekt. Geen enkel onderdeel van de MC mag worden
gesteriliseerd (bijv. door bestraling, stoom, ethyleenoxide of de plasma-
methode).
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Upozorenja, mere opreza i dodatne informacije kao $to su uputstva, rutins-
ke provere ili preporuke za odrzavanje potrazite u korisnickom priru¢niku
za SDMS, tehni¢kom priru¢niku za SDM ili odgovaraju¢im uputstvima za
upotrebu senzora ifili potrognih materijala. Oni su, kao i tutorijali za SDMS,
raspolozivi na www.sentec.com/ifu.

Upozorenja/Mere opreza Nemojte menjati membranu SenTec V-Sign™
senzora ili OxiVenT™ senzora na bilo koji drugi nacin osim koris¢enjem
SenTec menja¢a membrane. U suprotnom senzor moze da se osteti ili
nepropisna primena membrane moze da umanji ta¢nost merenja. Zame-
nu membrane senzora vrite samo u Cistim radnim uslovima. Nemojte
dodirivati membranu senzora bilo kakvim predmetima sa ostrim ivicama,
ukljuGujuci i sopstvene nokte. Oste¢enje membrane senzora za posledi-
cu ima umanjenu ta¢nost oc¢itavanja senzora. Ako je membrana senzora
oste¢ena, morate da zamenite membranu. Nemojte dodirivati osetljive ele-
mente za ocitavanje na povrsini senzora ako je membrana odstranjena.
Nemoijte sterilizovati bilo koji deo MC (npr. metodom koji ukljucuje zracenije,
paru, etilen-oksid ili plazmu).

Katso varoitukset, huomiot ja lisatiedot (esimerkiksi kayttoa koskevat oh-
jeet, rutiinitarkastukset tai huoltosuositukset) SDMS-jarjestelméan kayttdoh-
jeesta, SDM-jarjestelman teknisesta ké&sikirjasta tai sensorin ja/tai kertaka-
yttotuotteiden vastaavista kayttoohjeista. Ne ja myds SDMS-jarjestelmaan
liittyvat opastusohjelmat |6ytyvat osoitteesta www.sentec.com/ifu.
Varoitukset/huomiot Ala vaihda SenTec V-Sign™ -sensorin tai OxiVenT™-
sensorin kalvoa milld&dn muulla kuin SenTec-kalvonvaihtimella. Sensori voi
muuten vaurioitua ja kalvon vaara kiinnitys voi vahentaa mittauksen tark-
kuutta. Vaihda sensorin kalvot vain puhtaissa tyéskentelyolosuhteissa. Ala
kosketa sensorin kalvoa terareunaisilla esineilla &lakéa myoskaan kynsillasi.
Sensorin kalvon vaurioituminen johtaa sensorin lukemien tasméllisyyden
heikentymiseen. Sensorin kalvo on vaihdettava, jos kalvo on vaurioitunut.
Ala kosketa sensorin pinnalla olevia herkkia tuntoelimia, jos kalvo puuttuu.
Ala steriloi MC:n mitaan osia (esim. sateilyttamalla, hoyrylla, etyleenioksidil-
la tai plasmamenetelmall&).

no

Les instruksjonshandboken til SDMS, den tekniske handboken til SDM
eller de respektive bruksinstruksjonene til sensoren og/eller materialer for
advarsler og forsiktighetsregler, samt ytterligere informasjon som instruks-
joner, rutinesjekker eller anbefalinger for vedlikehold. Disse, i tillegg til op-
pleeringsvideoer angdende SDMS, er tilgjengelig p& www.sentec.com/ifu.

Advarsler/Forsiktighetsregler Membranen pa SenTec V-Sign™-sensorer
eller OxiVenT™-sensorer ma ikke byttes uten & bruke SenTec membrans-
kifter. Sensoren kan ta skade og en membran som er festet pa feil mate
kan gi ungyaktige malinger. Skifte av sensorens membran méa kun gjeres
pa rene arbeidsflater. Unnga & komme bort i sensorens membran med
objekter som har skarpe kanter, dette inkluderer ogsa fingerneglene dine.
Skade pa sensorens membran kan fere til ungyaktige malinger. Dersom
sensorens membran er skadet, ma den skiftes ut. De falsomme delene pa
sensorens overflate méa ikke bereres dersom membranen mangler. Ingen
av delene av MC skal steriliseres (f. eks. med bestraling, damp, etylenoksid
eller plasmametode).

Tekintse meg az SDMS utasitédsainak kézikényvét, az SDM mUiszaki kézi-
koényvét vagy az érzékel és/vagy az egyszer haszndlatos eszkozok ha-
sznalati Utmutatéjat a figyelmeztetésekkel, az dvintézkedésekkel és olyan
tovabbi informéacidkkal kapcsolatosan, mint utasitasok, rutin ellenérzések
vagy karbantartési javaslatok. Ezek, valamint az SDMS-sel kapcsolatos ok-
tatbanyagok a www.sentec.com/ifu webhelyen érhetok el.
Figyelmeztetések/ovintézkedések A SenTec V-Sign™ érzékelok vagy
az OxiVenT™ érzékeldk membranjat csak a SenTec membréancserélé ha-
sznélataval cserélje ki. Ellenkez6 esetben az érzékelé karosodhat, vagy a
membran nem megfeleld felhelyezése csokkentheti a mérés pontossagat.
Az érzékelémembran cseréjét csak tiszta munkakoriimények mellett vé-
gezze. Ne érintse meg az érzékelémembrant éles targyakkal, a kormeit is
beleértve. Az érzékeldmembran karosodasa az érzékeld altal mért értékek
csokkent pontossagat eredményezi. Ha az érzékeldmembran karosodik,
a membrant ki kell cserélni. Ne érintse meg az érzékel6 fellletén lévo
érzékeny érzékeldelemeket, ha a membran hianyzik. Az MC egyik részét
se sterilizélja (példaul besugérzassal, gézzel, etilén-oxiddal vagy plazma
moédszerrel).
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Ostrzezenia, przestrogi oraz dodatkowe informacje, takie jak wskazowki,
rutynowe kontrole lub zalecenia dotyczace konserwacji sa zawarte w in-
strukcji obstugi SDMS, podreczniku technicznym SDM lub odpowiednich
instrukcjach uzytkowania czujnika i/lub materiatéw jednorazowych. Doku-
mentacje te i samouczki dotyczace SDMS sa dostepne na stronie www.
sentec.com/ifu.

Ostrzezenia/przestrogi Do zmiany membrany czujnikéw SenTec V-Sign™
lub OxiVenT ™ nie uzywaé innych érodkéw niz zmieniarka membrany Sen-
Tec. W przeciwnym razie czujnik moze zostac¢ uszkodzony, a niewtasciwe
uzycie membrany moze zmniejszy¢ doktadno$¢ pomiaru. Membrane czuj-
nika nalezy zmienia¢ tylko w czystych warunkach pracy. Nie dotyka¢ mem-
brany czujnika zadnymi ostrymi przedmiotami lub paznokciami. Uszkod-
zenie membrany czujnika pogarsza doktadno$¢ odczytéw czujnika. Jesli
membrana czujnika jest uszkodzona, nalezy jg wymieni¢. Nie dotykaé
delikatnych elementéw na powierzchni czujnika, jesli nie ma membrany.
Nie sterylizowac zadnych czesci MC (np. metoda napromieniowania, para,
tlenkiem etylenu lub metoda plazmowa).

Ispéjimy, atsargumo priemoniy ir papildomos informacijos, tokios kaip
instrukcijos, reguliarios patikros ar einamosios technines prieziaros re-
komendacijos, ieskokite SDMS naudojimo instrukcijoje, SDMS techninés
priezidros instrukcijoje bei atitinkamose jutiklio ir (arba) vienkartiniy priedy
naudojimo instrukcijose. Jas, taip pat su SDMS susijusia mokomaja
informacija, rasite adresu www.sentec.com/ifu.

Jspéjimai ir atsargumo priemonés Nekeiskite ,SenTec V-Sign™* jutiklio
arba ,OxiVenT™* jutiklio membranos jokiu kitu badu, kaip tik su ,SenTec*
membranos keitikliu. Prie§ingu atveju galite sugadinti jutiklj arba, jei mem-
brana nebus uzdéta tinkamai, bati netikslds matavimo rezultatai. Jutiklio
membrang keiskite tik varioje darbo aplinkoje. Nelieskite jutiklio membra-
nos jokias astriais objektais, tame tarpe — ir savo nagais. Pazeidus jutiklio
membrana, jutiklio vertés tampa ne tokios tikslios. Jei jutiklio membrana ap-
gadinta, ja reikia pakeisti. Kai membranos néra, nelieskite jautriy jutikliniy
elementy ant jutiklio pavirsiaus. Nesterilizuokite jokiu MC daliy (pvz. , Sviti-
nimu, garu, etileno oksidu arba plazmos metodu).

Consultati Manualul de instructiuni pentru SDMS, Manualul tehnic pentru
SDM sau Instructiunile de utilizare respective ale senzorului si/sau ale ele-
mentelor de unicé folosinta, pentru atentiondri, precautii si informatii su-
plimentare, cum ar fi instructiuni, verificari de rutind sau recomandari de
intretinere. Acestea, precum si materiale de instruire sunt disponibile la
www.sentec.com/ifu.

Atentionari/Precautii Nu schimbati membrana senzorilor SenTec V-Sign™
sau a senzorilor OxiVenT™ prin alte mijloace decat Dispozitivul SenTec
de schimbare a membranei. in caz contrar, poate fi afectat senzorul, iar o
aplicare neadecvatd a membranei poate reduce acuratetea determinarii.
Efectuati schimbérile de membrana a senzorului numai in conditii de lu-
cru de curatenie. Nu atingeti membrana senzorului cu obiecte cu margi-
ni ascutite, ceea ce include unghiile. Deteriorarea membranei senzorului
duce la determinari ale senzorului cu acuratete redusa. Daca membrana
senzorului este deteriorata, trebuie sa o schimbati. Nu atingeti elementele
delicate de citire de pe suprafata senzorului in cazul in care membrana
lipseste. A nu se steriliza nicio piesa a MC (de exemplu prin metode care
utilizeaza iradiere, abur, oxid de etilena sau plasma).

Skatiet SDMS lietoSanas instrukciju, SDM tehnisko rokasgramatu vai
atbilstosas sensora un/vai vienreizlietojamo priek8metu lieto$anas noradas,
lai uzzinatu par bridinajumiem, piesardzibas pasakumiem un papildus
informaciju, pieméram, instrukcijas, planveida parbaudes vai apkopes
ieteikumus. STs, ka arf ar SDMS saistitas pamacibas ir pieejamas: www.
sentec.com/ifu.

Bridinajumi/piesardzibas pasakumi Nemainiet SenTec V-Sign™ sensoru
vai OxiVenT™ sensoru membranu nekada cita veida, ka tikai ar SenTec
membranu mainttaju. Pretéja gadijuma var sabojat sensoru, vai arT ne-
pareiza membranas uzlik§ana var samazinat merijuma precizitati. Veiciet
sensora membranas mainu tikai tiros darba apstaklos. Nepieskarieties
sensora membranai ar asiem priekSmetiem, tostarp nagiem. Sensora
membranas bojajums rada samazinatu sensora lasijumu precizitati. Ja
sensora membrana ir bojata, jums ir janomaina membrana. Nepieskarie-
ties trausliem sensora virsmas sensora elementiem, ja trakst membranas.
Nesterelizéjiet nevienu MC dalu (piem., ar apstaro$anu, tvaiku, etilena
oksTdu vai plazmas metodi).

PykoBoacTtso no akcnnyaraumm SDMS, TexHuYeckoe pykoBoACTBO K SDM
1 COOTBETCTBYIOLLIVIE YKa3aHUS MO MPYMEHEHUIO AaTuvKa W/ PacXomHbIX
MaTepuranoB  copepkaTr MpedynpeXXneHns, Mepbl  MPefoCTOPOXHOCTU
N OONOSHATENBHYIO  MH(bopMauMio  (ykasaHusi, MiaHoBble  MPOBEPKY,
pekoMeHfauum no obCnyxusaHuio v ap.). HaHHble maTepuansl, a Takke
y4ebHble nocobus no SDMS pocTynHbl no agpecy www.sentec.com/ifu.
MpenynpexaeHna/mepbl NPeaocTOPOXXHOCTU [ns 3aMeHbl MeMbpaHb!
patamkos  SenTec  V-Sign™  wunn OxiVenT™  vcnoneayiite  TONMBKO
crieumanbHoe YCTPOCTBO A1 3amMeHbl MembpaHbl SenTec. B npoTveHOM
Cny4ae BO3MOXHO MOBPEXAEHWE [aTiMka WM CHYDKEHUE TOYHOCTW
M3MepeHUst 3-3a HEMNpaBWIbHOrO pasMeLLieHns MembpaHbl. BbinonHsiite
3amMeHy MemOpaHbl daTdvka TONbKO B 4MCTbIX YCnosusix. He kacantech
MembpaHbl faTuvka OCTPbIMM  MpegMeTamu, B TOM  YMCNE  HOMTSMU.
MoBpexaeHvie MembpaHbl AaTtiMka Bed€T K CHYDKEHWIO TOYHOCTW ero
nokazaHuid. Mpu noBpexaeHu MembpaHy Aatdvika cnepyeT 3ameHuTb. He
npuKacanTech K YyBCTBUTENbHBIM 3/1EMEHTaM Ha MOBEPXHOCTU AaTymka npu
cHsTOM Membpare. He ctepunuayite aetanm MC (Hanp., paguaumei, napom,
3TUNEHOKCUAOM U/ MIa3MOi).
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Se instruktionsmanualen fér SDMS, tekniska manualen fér SDM alternativt
respektive bruksanvisningar fér sensorn och engangsartiklarna avseende
varningar, forsiktighet och ytterligare information som instruktioner, rutin-
kontroller och rekommendationer om underhall. Dessa samt alla SDMS-re-
laterade handledningar finns p& www.sentec.com/ifu.

Varningar och forsiktighet Byt aldrig ut membranet pa sensorerna Sen-
Tec V-Sign™ eller OxiVenT™ pa nagot annat s&tt &n med en SenTec mem-
branbytare. | annat fall kan sensorn skadas eller en olamplig applikation kan
reducera matningens noggrannhet. Utfér enbart byten av sensormembran
under rena arbetsférhallanden. Ror inte vid sensormembranet med nagra
skarpkantade féremal eller dina fingernaglar. Om sensormembranet skadas
leder till minskad noggrannhet pa sensoravlasningarna. On sensormembra-
net skadats maste det bytas ut. Var noga med att inte rora vid de ¢émtaliga
avlasningselementen. MC-delarna far inte steriliseras (t. ex. genom stralning,
anga, etylenoxid eller plasmametod).

sentec.



